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I parviszonyok Halason.
A ki az utóbbi időkben városunk 

közállapota it figyelemmel kísérte, nem 
kerülhette el figyelmét, hogy azon 
gyors, gyarapodással és növekedéssel, 
melyet Halas városa népesedés és va
gyonosodás tekintetében felmutathat, a 
helybeli ipar fejlődése egyáltalán nem 
tartott lépest, sőt ellenkezőleg. A 25, 
30 év előtti állapotokat a maiakkal ös
szehasonlítva, azt találjuk, hogy váro
sunk iparűző lakossága ha számban 
nem is, de úgy anyagi, mint erkölcsi 
és szellemi tekintetben nagyot hanyatlott. 

Egyes iparágak egészen kipusztul
tak, mások, am elyek hajdan a virág
zás meglehetős fokán állottak, ma már 
az utolját járják, úgy annyira, hogy h a
bár az illető iparosok még megvannak 
is, más foglalkozás és keresetmód után 
látnak, mivel tanult mesterségükből 
nem volnának képesek magokat és csa
ládjaikat fenntartani.

A hanyatlás oka országos viszo
nyokban gyökeredzik. A gyáripar s a 
külföldről szabadon behozott árucikk  
mindenütt megrontotta a mesterember 
életmódját s e részben nálunk sem volt 
kivétel. Ehhez járult még a hazai vi
szonyok számba nem vételével készült 
Ipartörvény, melynek káros hatását 
csak az utóbbi időben kezdik általáno
sabb figyelemre méltatni.

Az ipari viszonyok javítása ügyé
ben már régóta nagy mozgalom ural
kodik országszerte. Az iparosok össze
állnak érdekeik megvédésére, egyes 
előkelő, magas származású férfiak bá
mulatos tevékenységet fejtenek k i  ér
dekökben, maga a kormány behatóan 
és eredményesen foglalkozik az iparo
sok ügyével — mind e mozgalomból 
azonban eddigelé a mi városunkig nem 
hatott el semmi. Az ipari viszonyok ná
lunk folytonosan egyforma tespedésben 
vannak s megjavításukra m ég csak 
egy lépést sem tesz senki.

E tekintetben a felelősség első  
sorban magokat iparosainkat terheli. 
Máshol is az érdekelt felek magok tették

 a kezdeményező l épéseket állapotaik
 javítására; itt is ő rájok nézne 

az a feladat. A kormány és egyes ügy
buzgó férfiak nem kereshetik fel min
den városában az országnak a hiányo
kat, ha az illető helység lakói  föl nem 
hívják a közfigyelmet állapotukra. Nem 
régiben is mi történt? A közoktatás- 
ügyi miniszter értesítést tett közzé, 
hogy mindazon városokban, a hol 100- 
nál többre megy az iparos tanulók 
(inasok) száma a korm ány  ezek 

részére  külön iskolákat fog fe lá llítan i. N á
l unk (pár hóval ezelőtt történt a dolog) 
senki sem ügyelt az egészre. Azóta mi 
tudakozódtunk ez irányba n , s  kitűnt, 
hogy igenis van 100-nál több iparos 
tanuló a  v á rosban, csakhogy n in c s  a  
ki őket összeszám lálná s illetékes he
lyen a dologról je le nté s t  tenne. Pedig

népoktatás ügyünk mostani szomorú á lla p o tá b a n  ug y an csak  ránk f é r n e ,  ha 
a korm ány a saját eszközléséből itt a 
lakosság egy jelentékeny ré tege szám

ára  külön iskolát á llíta n a  fe l.

Magok az iparosok érezhetnék 
legjobban ennek szükségét; mert hisz 
m ost is az épen a legfőbb bajuk, hogy 
a kormány már legalább egy 20  évvel 
ezelőtt n em  tett az é rd e k ö k b en  ily en  
intézkedést. Ki kell mondanunk ugyan

is, hogy az ipar elhanyatlásának váro
sunkban, a már említetteken kívül, 
egyik legfőbb oka az, hogy iparosaink 
nem állanak a képzettség és értelmiség 
azon színvonalán, melyet a haladottabb 
kor s az újabb idők  tőlük megkövetel
nek. A z iparosnak a mai világban nem 
elég csak a szakmáját é rten i, d e  bizo
nyos foki g bírnia kell általános művelt
séggel is, hogy alaposan ism erje  és 
folyton figyelem m el kísérhesse hazája 
közviszonyait s a nagyvilág esemén

yeit ; hogy folyton szemmel tarthassa 
szakmájának fejlődését, az abban  léte
sített reformokat és újításokat, hogy 
biztos p ia co t szerezhessen készítményeinek

, s képes legyen ott megállni a 
versenyt bárkivel.

Ilyen m esterek kezében nem han
yatla nék el egy könnyen  az ipar a  

mosta n i kedvezőtlen körülm ények közt 
sem . Csakhogy a m ostani viszonyok, 
köz t sohasem  várhatjuk azt, hogy ilyen 
m esterek fognak el ő á l l a n i  ha  c sak  
m áshonnét nem költöznek ide hozzánk. 
Óhajtandó volna azért, hogy egyes be
folyásosabb és felvilágosodottabb m es
terek  m ozgalm at indítanának az i p a r
t á r s u l a t  m egalakítása irá n t  továb
bá az iparos tanulók kellő oktatása 
érdekében . M indenesetre  szom orú  do
log, hogy iparosaink nem h a sz n á ljá k  
fel a  helybeli főiskolát arr a ,  hogy g y er
mekeikkel, vagy  lee ndő ta n o n c a ik k a l  
annak  legalább alsó osztályait elvégez
tetnék ; de e m ulasztást a jövőre el le
het kerülni s  a jelen állapotokon is  
segíthetni a m ár szolgálatban levő 
inasok ren d szer es ,  a  m ostaninál na
gyobb te rjedelm ű ok ta tása  által. E gy
séges és egyöntetű e l j á r á s  azonban 
csak úgy jöhet létre úgy ez ügyben ,
m int eg yé b  őket érdeklő dologban, 

ha s z e r v e z k e d n ek ,  társulatot alkotnak,
s  e z á lta l  l e g s a j á t a b b  ü g y e ik  számára 
in t é z ő  k ö z e g e t  l é t e s í t e n e k .

A Mészöly - csatorna ügye.
E hó 1 -én a  csatorna ügyben újabb ta

nácskoz ás fo lyt a városházánál. M észöly István
birtokos u g y a n i s ,  

mint tudva van, a birtokán keresztül vonuló csatorna betem etése folytán 
fölmerült kárainak m egtérítéséért folya

modott a m iniszteri  biztoshoz, ki a folyam o
dást e lutasítván, a n ev eze tt  b ir to k o s  ez  ellen  
a m in iszerhez fö lebbezett.

A  fölebbezést a miniszter is elutasította. 
M inthogy azonban M észöly István fölebbezé
séb en  azt állítá, hogy birtokáról a v íz lefolyá
sát a város álta l készített c ö lö p ö s  gát akadá
Iyozza, e tekintetben a  m iniszteri biztost 
helyszíni szem le foganatosítására s a szükséges

te e n d ő k  m e g té te lé r e  u ta s í to t ta .
Jankovich Miklós miniszteri biztos en

nek folytán Szegedről át rándult Hal asra, ho
vá e hó 1-én délután 3  órakor érkezett m e g  s 
m ég aznap délután 5 órakor é r te k ezletre hí
vatta össze a városi tanácsot. Az értekezleten 

jelen votlak:Jankovichon kívül Kende Mihály,  
kir. mérnök, továbbá Vár i  S zabó István polgármester 

,  d r .  B a b ó  Mihály főjegyző, Mészöly 
I stván, Farkas Im re, Hirháger Károly,  
Sass Károly, Bernáth Károly,  Turóczy István, 
Tóth István, N. Kálózi József, Fridrich Ala
jos és Bikády János .

Az értekezleten felolvastatott m inde nek  
előtt M észöly fö leb b ezése , m ely  akkép van 
szerkesztve , hogy, a fölebbezőnek föntem lített 
kívánatait előadván, azokon kívü l m é g  ig e n 
erős kifakadásokat tartalmaz, úgy  a polgár
mester szem élye,  m int a vízügy eg y es  eseteiben

 kiküldött bizottságok,a városi  kép v is e lő  
testület és a m egyei hatós á g  ellen. Íg y  a töb
bek közt a fölebbező azt mondja benne,  h o g y  
ő  a p olgármesternek e kérdésre  vonatkozó 
je le ntését nem  látta ugyan, de azért meg  van  
győződve,  hogy e z hivatalo s  hazugságot tartalmaz,

hogy a közgyűlés hamis felterjesztéseket tett, s az e z  
ügyben kiküldött bizottság és Ke nde m érnök j e lentése  i s  csak azért szó l 
ő e lle n e , mert a hatóság rábe szélése folytán  

jö tt  létre, s t b .
A  föle bbezés felolvasta után Jankovich  
m in. biztos előterjeszti, h og y  ő a maga rés

zéről csakis a c ö lö p ö s  gát ügyét veszi v iz s
gálat alá s kéri, hogy a nyilatkozatok erre 
vonatkozólag tétessenek m eg. 

M é s z ö l y  István kijelenti, hogy  a kér
déses c ö lö p ö s  gát m ég  ma is  fen n  á ll;  kéri 
annak eltávolí t á s á t .

V á r i  S z a b ó  István polgárm ester m eg
je g y z i, hogy a m ost m ár m iniszteri biztosi 
rendeletre betöm ött M észöly-csatorna 1 8 7 2 -  
ben kelt alispáni határozat é r telm ében nyitva  
tartandó le vén, a n n a k  M észöly István által 
m egrontott oldalfalai, illető leg  partjának fenn
tartása és m egerős ítésére készíttetet t  a néhány  
karóval m egerősített gát. M inthogy a csator
na m ost már úgy is be van tem etve s í gy  a 
gátnak gyakorlati haszna nem  lehet, annak 
eltávolítása ellen n incs kifogá s a .  M inthogy  
azonban a felo lv a s o tt  fö lebbezés alaptalan 
gyanús ításokat tarta lm az, kéri a m in is z t e r i  
bizto s t ,  h ogy  M észö ly  fö leb b ezését h iteles

m á s o la tb a n  n e k i  a d ja  k i  a  további eljárás megindíthatása végett. 
E g y e n lőre a gyanú sítá sokat 



visszautasítja s előadja, hogy az ő jelentései 
mindig küldöttségi vélem ényre voltak alapít
va s így azok valódi tartalmúak; nem a ható
ság, hanem Mészöly István volt a z, k i fe lsőbb 
helyen a dolgokat elferdítve adta elő.

M é s z ö ly  István elism eri, hogy a fölebbezés
ném e l y  k itétele i erősek s azokat 

részben hajlandó is volna vis s z a  vonni, mind
am ellett fölebbezését fenn tartja, az ellen pedig  
hogy az a polgármesternek másolatban kia
dassék, kifogása n in cs.
T ö bbek felszólalása után Jankovich min. 
biztos azt a határozatott mondja ki, hogy a 
kérdéses c ö lö p ö s  gát ügyében pénteken reg
g e l  helyszíni szem lét fog tartani. A  gát eltá
volítása és a fölebbezés kiadása tárgyában 
hozandó határozatát a felekkel később szabály
szerűleg közölni fogja. 

A  helyszíni szem le pénteke n reggel 
m egtartatott; a várost o t t  F ridrich Alajos ügy

ész és Hirh áger  Károly mérnök képviselték.
M int halljuk a szem le után a gát eltá

volítása azonnal megkezdődött. A szakértők 
ugyanis azt a  vélem é nyt adták a szem lén, hogy

a kérdéses, mintegy 25 cm. magas gát a víz lefolyását tekintve, sem  e lő n n y e l  sem hát
ránynyal nem  jár s í gy eltávolítása, ha a tu
lajdonos úgy kívánja, m egengedhető,

S z í n h á z .
Dömjén Rozsa k. a. február 17-én bú

csúzott el a halasi közönségtől. A közönség  
n a g y  számmal volt jelen  az előadáson, annyi
val inkább, m ert ez  este  a  kisasszonynak ju
talom játéka volt s  ugyanekkorra a közönség  
részéről egy kis m eglepetés is volt számára 
tervezve. Aláírások útján ugyanis díszes kar
p e r e c e t  vettek számára, m elyet az ifjúságnak  
egy  küldöttsége a színpadon volt neki átnyúj

ta n d ó . 
Az átadás a darab harmadik jeleneté

ben történt. Midőn a kisasszony a  színpadra 
lépett, az ellenkező oldalon ugyan oda léptek  
ki a küldöttek : T anács József, Szekér Pál és
Morócza Gyula s  a közönség lelkes tapsai közt  
átnyújtották neki a k arp erecet a közönség  
nevében s  egy díszes virágcsokrot az ifjúság  
nevében. A z átnyújtáskor T a n á c s  József a 
kö vetkező beszédet intézte a művésznőhöz: 

" T isztelt m ű vésznő! M időn Halas vá
ros közönsége fájdalom m al búcsúzik el öntől, 
nem  mulaszthatja el köszönetén ek , és elism e
résének kifejezését nyilvánítani  azon művé szi

 előadásokért, m elyekben kitűnő alakításaival
részes íte tt .—  Fájdalommal válunk el öntől, 
k it b üszkén a magunkénak nevezni szeretünk, 
kit jóemlékezetünkben örökre megtartunk. 
Szabad legyen hinnünk, hogy szives jó  em lé
kezetében bennünket is megtartand. Közös
óhajtásunkat fejezem ki, midő n kérem, hogy

szerencsénk legyen máskor is művészi előadásaiban gyönyörködhetni. M i e lőttünk feledhe
tetlen marad, s hogy jóem lékével bennünket  
is  m egtiszteljen, ím e fogadja e csekély em l é
ket halasi  t isztelőitől, mint köszönetét és elis
m erést azon műélvezetért, melyben részesül
ni szerencsénk volt. Fogadja e virágcsokrot, 
Halas város ifjúságától, mint hódolatot, m el
lyel az ifjú hölgynek, Thalia felkent papnőjé
nek  s ez által a művészetnek is adózik. Tartsa 
m eg szíves  jóem lékezeté ben szülőfö ld jét, Ha
las városát .“ 

A  művésznő mély m eghatottsággal vette  
át az ajándékokat s  az e lfo g ó d á stó l rem egő 
hangon röviden csak annyit bírt fe le ln i; „Kö
szönöm a szives m egem lékezést. Igyekezni fo
gok szorgalmammal e nem várt m egtisztelte
tést kiérdemelni!

A  tapsvihar lecsöndesülte után tovább 
folyt az előadás, m elynek folyama alatt m ég  
egy  díszes virágcsokrot nyújtottak fel a mű
vésznőnek a színpadra. 

A z előadott darab ez este Sardou és 
Najac v ígjátéka volt: „Váljunk e l .“ Sardou a 
leg szellem esebb drámaírók egyike, kinek m ű
vei az egész világ színpadjait bejárják. Ő is, 
mint a legtöbb modern fr a n c ia  szerző azt a 
szokást követi, hogy darabjaiban bizonyos társadalmi

mert a  közönség n a g y  r é s z e  é s z re veszi a 
hiányt s a kihagyások okát egyáltalán nem 
tudja magának m egm agy a r á z n i .

A h éte n eg y  „új " darabot i s  adtak: 
Z ö ld i M á r to n n a k  egy felvonásos  v ígjátékát 
A végrehajtót. A darab rossz volt, az előadás 
jobb, de azért a darabot m ég  nem  bírta m eg
m enteni, m ivel ez olyan organicus hibában  
szenved, a m ely g yógy íthatatlan. E gy úrhölg y
höz beállít egy  külvárosi ékszerész valami 
m egrendelt ékszerrel. A  jámbort aztán a z  
úrhölgy imádója és nagybátyja e g y  veszedel
m es bankárnak ta r tjá k , a kinek m ellék fogl
alkozása a n ő c sá b ítá s  ezért m inde nfé leképen  

neki támadnak. A  tévedés s zem látom ást v aló  
de  a darab m ég is arra van alapítva; hogy az 
illetők e tévedést észre ne vegyék , a mi persze  
csak nagy erőltetéssel leh etséges. E gy  n é h á n y  
jó  ötlet azonban van a k is ví gjátékban, m elye
ket a kevés számú közönség m éltányló derült
séggel fogadott.

Két operette előadás is volt a múlt hét  
óta. E gyik  Rákosy-Puks ism ert darabja a T i
tilla hadnagy, a másik a "Szerelm i varázsital, 
m elyekben Peterdiné, K is János é s  Sziklay : 
arattak m egérdem elt tapsokat. 

Csütörtökön az előadott két darab közt  
H e g y i  Béla karm esternek egy  szerzem ényét 
adta elő a zenekar. A kis számú közönség  
k ev és fig y e lem m el hallgatta  a z  előadást  bár  
a bem utatott csinos szerzem ény, m ely több  
helyt szép ré szleteket tartal maz, több 
méltánylást érdem lett volna.

problémákat visz a színpadra s a  művészeti 
c é l o n kívül azok megoldását is előse

g íteni  kívánja. Így a darab a házassági elvá
lás ü g y é t  feszegeti ,  m e ly  a fra n c ia  törvé
nyek szerint tudvalevőleg nincs m egengedve. 
Érdekes, hogy e  darab, midőn Párizsban pár  
évvel ezelőtt színre került; me gbukott. A mi 
azonban ott c s a k  annyit jelent, hogy 
20 0  helye tt 60  vagy 7 0 -szer adták elő. A leg
nagyobb és l egalaposabb kifogás; a m it  a 
kritika e darab e llen felhozott, az h ogy nem hí
ven másolja az életet —  annyiban, hogy a  
szerető, a k i  a házas felek közt a békét m eg
zavarja, nem olyan  szájahűlt,  élhetetlen eg y é
n iség  szokott lenni, mint a darabban A dhe
már, de sőt egészen  másforma. Ilyen  imádó
val szemben b iztos játéka van a  férjnek ; de 
m i történik akkor, h a  az udvarló fö lényben 
van? Erre Sardou nem ad felvilágosítást, de 
annyi bizonyos , hog y  a drám a nem ú gy feje
ződik m int a  " Váljunk e l ."

M indez azo nban nem  akadályozta azt, 
hogy a darab Európa valamennyi fővárosát be 
ne járja s mint a fr a n c ia  s z e l l e m  
és elmésség kiváló terméke tetszéssel ne fogadtassék.

A darabban Dömjén Rózsa k. a. játszot
ta Ciprionnet s  e lmondhatjuk, hogy a négy  
szerep közül, a m elyekben itt  föllépett, ebben  
volt a legtökéletesebb. E szerep eg észen megfelel 

a kisasszony m ű vész i egyén iségén ek ; a  
nagyvilági hölgynek bűbája, e leg anc iá ja ,  
élvvágya, szeszélyei —  mind h ű szem élyesí
tőt találtak benne. T ehetsége bő alkalmat talált

 a  kellő k ifejtésre; a szerep sokféle hangu
latát, ezek átm eneteit s egym ásba fonódásait 
finom színezéssel; m inden kis részletet kidom
borító műgonddal ábrázolta. M eg lá tszo tt rajta,  
hogy kedvvel játszik. Különösen sikerü lt r ész
le tek voltak a z  első felvonásbeli kitörés, mellyel 
a  férj vádjaira felel s a megtám adottból 
támadóvá vá lik ; továbbá a cabinet séparébeli 
becsípett állapot ábrázolása, hol a szerep túlsá
gait biztos ö n tudattal és discretioval a lig  é sz 
revehetőkké varázsolta.

A többi szereplők közül  e darabban 
S z e p e s s y  em lítendő első h e lyen , ki s zalon
szerepekben úgy látszik leginkább van e le
m ében s ez alkalommal is szép j átékával  s  
ügyes alakításával sokszorosan kérdem elte a 
közönség elism e r é s é t .

M eg k e ll m ég  em lékeznünk a vasárnapi 
előadásról, a mikor D öm jén Rózsa k. a . né p
színm űben mutatta be erejét. A "Falu rosszában" 

Boriskát játszotta s bár a szerep drám ai 
m om entumait kellőleg érvényre juttatta is, 
rögtön m eglátszott, hogy a népszínm ű nem  
az ő e leme .  Játékát term észete sen azzal a 
mértékkel mérjük, a m elyhez többi szerepei
ben szoktatott s épen azért konstatálnunk 
kell, hogy ez az e g y  alakítás jóval hátrább áll 
a többinél; ha bár ez is m e s s z e  kim agaslik a 
vidék i  színészet  rendes szín von ala  fö lött.  A  
szenvedő parasztlányka hangját nem találta e l 
e lég  biztosan, a  pathétikus elem eket túl erő
sen színezte s naívsága nagyon is salo n ia s 
volt.

Á ltalában Dömjén Rózsáró l itteni négy  
föllépte után elmondhatjuk, hogy b őven ren
delkezik mindazon föltételekkel, m elyek  egy  
m űvésznőt n a g g y á  tehetnek. Márkus E m ília 
midőn a szini képezdé ből egyen est a nem zeti 
színpadra lépett, koránt sem  állott a m űvészetn

ek azon a fokán, m elyen Dömjén R. m ost ál l;
Hel vey Laura csak 5 — 6 évvel ezelőtt is hát
térbe szorult volna m elle tte . Ha a nem zeti 
színházhoz kerül, biztosra vehetni, hogy be
lőle a drámai művészetnek egyik  első rendű 
csil laga válik s csak ism ételhetjük, a mit a 
múltkor írtunk, h ogy  ő hivatva van szülővá
rosára fényt é s  dicsőség et hozni.

A  Falu rosszára visszatérve m eg k e ll  
em lítenünk Sziklayt a ki G onosz P istát  igen  
j óízű humorral s életrevaló alakításban mu
tatta be, továbbá Csillag A m áliát, kinek 
szépe n előadott népdalait z ajosan megtapsolták.

 N em hagyhatjuk azonban szó nélkül, 
hogy a darab tetem esen  megnyirbálva adatott 
elő, a mi pedig oly elism ert műbecsű darabok
nál kissé merész m ivelet, annyival is inkább,

H Í R E K :
—  F elh ívás. Laczháza kun város nagy

részben a tűzvész áldozata s benne több mint 
400 épület, ezen felül  gabona jószág stb. 
neműek a fűz martalékává lettek, minek foly
tán  a szerencsétleneket segélyezendő biza
lommal fordulok városunk lakosainak ismert , 
em berbarátl érzelmeihez s felhívom polgár
társaimat hogy a laczháziak segélyezésére, 
pénz, élelmi szerek e t , és gabona neműekben 
tehetségökhöz képest adakozni szíveskedje
nek. Az adományok Berki István városgazda 
által közvetlenül is elfogadtatnak.  Halason 
1883. február 28-án. V á r i S za b ó I s t v á n
polgármester. 

A takarék pénztár, mint említet
tük jótékony célra 215 frt 47 krt szavazott 
meg. Ez összeg az igazgatóság határozata sze
rint a következőleg osztatott fel:  a halasi kór
házalapnak adatik 30 -frt, a halasi községi  is
kolának 60 frt, a halasi kisdedovó intézetnek 
35 frt 47 kr. Arany János szobrára 10 frt, a 
szent István szoborra 10 frt, a szabadság szob
rára (melyet a főváros állít föl az  1848/9-ik i 
szabadságharc emlékére) 10 frt, a solti 
alsójárás árvízkárosultjainak 30 frt, a szászvárosi 
ev. ref. Kun tanodának 10 frt, a nagybecskei 
reki ref. magyar egyháznak 10 frt s végül a 
magyarságot és népnevelést Sárosmegyében 
terjesztő egyletnek 10 frt.

N y i l v á n t a r t ó  v á l a s z t á s a .  A
Gyurgyovics József halála által megüresedett 
nyilvántartói állás betöltésére február hó 28- 
án tartatott m eg  a  választás: Az állásra három

pályázó jelentkezett: Péter Kálmán,  
Pethő Mihály és Szentpétery Feren c . A  
választás alkalmával beadatott összesen 108  
szavazat, ebből Péter Kálmánra esett 59,  
Pethő Mihályra 28, Szentpétery Ferencre 21.
E szerint Péter Kálmán általános többségét 
nyervén, nyilvántartónak megválasztatott.

— A gazdasági e g y le t  a múlt vasár
nap, február 25-én akarta megtartani ú jjá 
alakuló közgyűlését. A tagok azonban  oly ke
vés számmal jelentek meg, hogy  az alakulás 
elmaradt. Dr. Farkas Imre indítványára a 
megjelentek elhatározták, hogy Vári Szabó 
István polgármester bízassék meg tagok gyűj
tésével s  ha majd kellő számú tagok lesznek 
együtt, hívassék egybe újból az alakuló köz
gyűlés. Megemlítjük, hogy az egyletbe eddig 
összesen harminc öten iratk oztak  b e.



régi mészárszék termében lesz, ahol a beiratkozások 
is  történnek. A tandíj egy növendék után 6 frt. — Bajlós 
ú r szakmájában kiváló képzettséggel bír, növendé
keinek a legdivatosabb táncok at rövid idő alatt beta
nítja. Ajánljuk őt a közönség figyelmébe. 

H a t á r i d ő ü z l e t .  
I r á n y z a t .  H a t á r i d ő .  P é n z .  Á r ú .

B ú z a  lanyha t a v a s z r a  9 , 6 8  9 , 7 2
B ú z a  l a n y h a  ő s z r e  1 0 , 1 8  1 0 , 2 0
B ú z a  l a n y h a  j ú l . a u g - r a  1 8 8 2  -  -  

Tengeri  lanyha máj.jún-ra 1883. 6, 3 5  6 ,37
Z a b  l a n y h a  tavasz r a   6 ,48  6 ,50

Z a b  l a n y h a  ő s z r e  -  -
Repcze káp. l a n y h a  aug. szept-re 13 1/4  13 3/8

Repcze báns.  lanyha  júl . aug.-ra  -  -  

K ő b á n y a i  d is z n ó v á s á r  m á rc .  2  .  Magyarországi
v én, nehéz sertés kilogrammja 58-59 kr., fiatal 
nehéz, 62—621/2 kr., könnyű  57-58  kr. Szedett nehéz 
59 kr., könnyű 5 5-—57 kr. Oláhországi 60—62 kr., 
sz e r b ia i 61   kr. Életsúly: páronként 45 kilógramm, 

s  a z o n f e l ü l  4  % - o s  l e v o n á s .

Vasúti  menetrend.
Halasról indul

B u d a p e s t r e  

Személyvonat - -  délelőtt 11 óra 50 p erc .
Vegyesvonat —  éjjel  12 óra 20 perc

Szabadkára:
Személyvonat — délután  2 óra 57 p erc .
Vegyes vonat — — éjjel  3 óra 18 pe r c .

H alasa érkezik
B u d a p e s t r ő l

Személyvonat — délután  2 óra 50 perc .
Vegyesvonat,  — éjj e l  3  óra — —

Szabadkáról:
Személyvonat —  délelőtt 1 1  ó r a  4 3  p e r c
Vegyesvonat — éjjel  12 ór a  -  -

Korda Imire, 
fe le lő s  szerk esztő  é s  k iad ó-tu la jdonos.

F a r a g ó  Ö dön hazánkfia Kínában  
m agasrangú állami hivatalt visel s  j e lenleg sza
badságra hazaérkezett, m int haljuk, legköze
lebb városunkba érkezik. Faragó Ödön több 
helybeli családdal rokonságban van s ezek  
m eglátogatása végett jő Halasra. Ha az ideé rkezés 

csakugyan m egtörténik, akkor a  hely
béli kaszinó felfogja kérni F aragó urat, hogy  
itt  a  k í n a i  viszonyokról s ott tapasztalatairól

 felolvasást tartson.
—  B itz ó  G é z a  festő  

művészünket megbízta Kalocsa B alázsné asszony, hogy egy  te
m etői képet a Gózon sir  körüli részletek fel
használásával az ő számára fessen. Kalocsa 
B .-né asszony a napokban Halason járt, e l
hunyt fiának Gózon Em il Kálmánnak sírját 
m egtekintem , m elyre egy  nagy pompás koszo
rút is helyezett. — Ugyancsak ő m e g v e tte  
Bi t z ó  " C i c á z á s " cí mű nagyob b  olajfestményét is.

E  mű a M unkácsy pályázaton is 
s zerepelt s a napi lapok rokonszenvesen em lé

keztek róla. Mi is láttuk a képet s a sokat ígérő 
kezdetből a legjobb eredm ényt sejtjük. E m inden 
izében  magyar kép egy  falusi je len ete t tüntet

 fe l. Vasárnap vagy ü n n ep  nap délután  a 
m int a kisajtó elé gyűlnek ő kigyelm ök csev

egn i, a fiatalok távolabb c i c á z n a k ,  egy  
pár az előtérbe kerül, hol a dévajkodó öreg  
tréfás védelm e alá "került hajadon" elfogásán  
erősködik két versenyző.

—  A s z ín t á r s u la t  k edden a 8 pár 
c ip ő“ c ím ű  életképet a dja elő a H a t v a n i  
jutalomjátékául. Csütörtökön pedig K i s s  Já
nos jutalom játéka lesz. A m időn a „Szép as
szony kocsisa “ adatik elő . A jutalm azandókra ,  
kik a társaság legderekabb t agjai, e lő re  is  
fölhívjuk a közönség fig y e lmét.

Tűzi lárma riasztotta fel a múlt
hétfő n február 25-én  a lakosságot. E napon  
valam int az egész  héten csaknem  m indennap  
óriási szélvész uralkodott, úgy hogy a vé szha
rang m egkondu lása m indenütt a legnagyobb  
rém ületet idézte  elő. A tűzről azonban sze
rencsére nem lett nagyobb veszedelem ;  a z  

egész csak annyi volt, h ogy Hofm eister test-  
vérek házánál egy kém ényben a korom m eg
gyulladt, a mit sikerült csakhamar eloltani. —  
E z alkalommal nem  mulaszthatjuk e l em lé
keztetni az illető köröket, hogy a múlt ő s s z e l  
dühöngött tűzesetek idején határozatba m ent  
városunkban egy t ű z o l t ó e g y l e t alakítása. 
Fájdalom hogy ennek ügye az óta elp ihent s 
csöndesen alszik azon bizottság kebelében, 
m ely az előmunkálatok m e g té te le  v ég ett akkor 
kiküldetett. Ú gy  látszik, hogy az illetők add ig  
egyáltalán nem  s zándékoznak a dologba bele
fogn i, m íg  a várost ism ét valami nagyobb  
mérvű szeren csétlenség m eg nem  látogatja.

—  A s z a b ad k a -ú jv id é k i  v o n a lr é s z  
közigazgatási bejárása február 27-én és 28-án

ta r ta to tt m eg. A  bejáró bizottság o t  K ilén y i 
H ugó közlek. ügyi m iniszteri osztálytanácsos 
vezette. A  kiindulás Szabadkáról 2 7 -én déle
lőtt 10  órakor történt; a vonatot, m elyen a 
bizottság haladt, egész  B ácsm egyén vég ig  
nagy örömmel é s  lelkesedéssel fogadták. Így  
Csantavéren, Topolyán, K is-H egyesen  és Ver
bászon, hol m indenütt ór iá si n ép tö m eg  gyü
lekezett össze az állomásoknál s éljenzéssel 
s zónoklatokkal és virágzáporral üdvözölték az 
érkezőket. Csupán Újvidéken nem  volt sem m

inemű fogadtatás s a szemlét tartó küldöttek 
késő este érvén oda, kénytelenek voltak sötét
ben gyalog botorkálni be a városba. A  bizott
ság a pályán nagyobb mérvű hiányt nem  ta
lált s így az előre láthatólag r övid időn át fog  
a közlekedésn ek adatni egész  hosszában. 
E gyedüli hátrányt képez a m indenütt je len t
kező vízhiány, a m e ly en azonban úgy seg ítenek

, hogy a nagyobb állomásokon artézi ku
takat fúrnak s azok elkészültéig ideig lenes  
vízművekből fedezik a vonatok vízszükségletét. 
A  vonalrészen három nagyobb állom ás van , 
u .m .  a  szabadkai, verbászi és az újvidéki, 
m elyek már szintén teljesen  késze n vannak.

— Baljós bertalan kecsekm éti tánc tanító 
városunkba érkezet s néhány hétig itt maradván, nö
vendékeknek oktatást ad a táncból. A tánchelyiség a

K Ö Z G A Z D A S Á G
N é p b a n k  v a g y  ö n s e g é ly z ő  e g y le t .

A  " halasi I I-ik  önsegélyző szövetkezet 
ez év február hava 1 8 -ik  napján tartott közgyűlésére

a többi tárgy között a szövetkezetnek népbankká alakítása is tárgyul v olt kitűz
ve, m ely eszm e azonban nem találkozott 
többség helyeslésével s ezúttal m ellőztetett.

N em  lesz érdektelen ez alkalom ból e  
kétféle intézet term észetét k issé  köze le b b r ő l  
vizsgálat alá venni. 

A  népbankot gazdag  -  v ag y  legalább  
is  jóm ódú emberek társasága alkotja, m íg  az 
önsegélyző szövetkezetnek szegén y  iparos  
vagy napszámos is tagja le h e t ; a m a n n á l 4 0 - 
60  vagy 1 0 0  forintnak egyszerre való  befize
tésével em ennél 2 0 - 2 5  vagy 50 krban  
m egállapított heti betétekkel csinálnak tőkét; 
am annak is —  em ennek  is e g y f e l ő l  
takarékosságra serkenteni, másfelől —  olcsó kamat
ra kölcsönöket a d n i—  alapszabályilag m eg
állapított célja. 

Nézzük, m iként felelnek m eg céljuknak.
A  népbankok s takaré k pénztárak rendszerint 
9 — 10 — 12-es kamatra adnak kölcsönöket, 
m íg  az önsegélyző  szövetkezetek 8-as kamaton 
k ívü l m i n d e n  1 0  f r t  u t á n  1 - 2  kr kezelési
k ö ltség g e l m egelégszen ek .

A m i a takarékosságra serkentést illeti, 
ism é t az ö n seg é ly ező  szö v etk ezeté  az e lsőség  
m ert igaz ugyan, h ogy majd m inden nép
bank s  takarék pénztár alapszabályaiban ben
ne van, hogy elfogad 25 kros betéteket, a 
kamatozás azonban csak akkor veszi kezdetét, 
ha az 1  frtnyi ö sszeget e lé r i; de kérdem vaj
on fordul-e elő e se t,  h ogy valaki 25  kronként 

hordaná megtakargato tt filléreit akár a  n é p
bankba, akár a takaré k pénztárba. A zt hiszem

ez fehér hollónál is ritkább eset, míg az önsegélyező egyleteknél ez , lévén egyedüli módja 
a tőkegyűjtésnek, a h eti 25  krajc áros be té t 
nem  hogy feltűnő, de igen term észetes c se
lekm ény.

Valóban édes örömmel sze m lélhe tni a 
„halasi l l - i k .  önsegélyző szövetkezet“  üzlet 
helyi ség ében , midőn a szegény iparos, vagy  
napszám os család valamely tagja hozza oda 
m egtakarított 25 krajcárját. Csekélynek lát
szik u g y a n , de m ég is  ha sokkal többen cse le
ke d n én e k  így , a közvagyonosodás jelen tékeny  
lendü letet vehetne. 

Maradjon hát e szép fejlődésnek in d u lt  
„halasi I l - ik. önsegélyző  szövetk ezet“ annak,  
a m ivé alakult. 

N ézetem  szerint népbank felállítása m eg  
m ost aligha szüksége s, ez csak akkor 
kellene, ha a halasi takaré kpénztár nem győzné a 
kölcsön kérőket kielégíteni, de m ost ak in ek

 akár „kis akár „nagy pénzre“ v an szük
ség e  kap o t t ; a szövetkezet azon tagjai pedig, 

kiknek kis pénzre volt vagy van szü kségük , 
bizonyosan csak áldják az önsegélyző  
egyletek feltalálóját. N a g y - K ö r ö s i .

TERMÉNYEK ÁRA. 
Termények ára Halason március 3. Búza

7  7,50 krig, rozs 5 frt -  kr., árpa 3 frt 80 kr., 
zab 2 frt 80 kr., köles — frt — kr. mind 100 literen
ként. Kukoricza mm. 5,60 frt morzsolt 100 liter 3,80.

Heti j elentés a budapesti gabonatőzsdéről.
Budapest m árc. hó 2-án. 

B ú za   ó bánsági  7 8 - 8 1  k/g 9,65 10,20
B ú z a  ó  t i s z a v i d é k i   7 8 -8 1  k/g 9,90 10,60
B ú za  ó  p estv id é k i 78- 81 5/q 9,85-10,40
Búza  ó  fehérm egyei 78-  81 k/g 9,85-10,35

Búza ó bácskai 78-—81 k/g  9,85-10,30
Búza ó északmagyarországi 78—81 k/g 9,45 9,80 

R o z s  ó északmagyarországi  70-72 k/g 7 — 7,30 
Árpa ó takarmány  60—62 k/g 6,80 7,10

Árpa ó égetni v a l ó   62—64 k/g 7,20 7,85
Árpa ó  sörfőzdei   64- 66 k/g 7,99 9,20

Zab  ó s ö r f ő z d e i  37—40 k/g 6,20 6,60
T e n g e r i  ú j  b á n s á g i  7 5 k/q 6 -6,15Köles ó bánsági - - k/q 6 6,50
Repcze új káposzta -  -  

Repce új bánsági  k /g

NY Í L T T É R  *)
N y i l a t k o z a t .  

A folyó hó 1-én összehívott tanácsgyűlésben 
köztem és Vári Szabó István polgármester úr között előfordult 
s z óváltásra vonatkozólag, magam iránti 
kötelességemnek tartom a következ ő  
felvilágosításokat közre bocsátani.

Vári Szabó István polgármester úr ez alkalom
mal ilyen kifejezéssel élt irányomban: „Ismerik a z  
urak a m ú ltjá t en n ek az úrnak, a kit annak idejében  
én vé d e l m e z t e m . "

Nehogy a közönség e felhozott szavakat múl
tamra vonatkozólag rosszra magyarázhassa, a kérdéses 
történetet, a melyre Vári Szabó István polgármester úr 
c élzott, íme itt előadom a tiszta igazságnak megfele
lően a következőkben. 

1849. vagy  1 850-ben történt, hogy ellenem, 
mint 21 éves fiatal ember ellen egy korosabb n ő  á l t a l  
apasági kereset indítatott. E pörben Vári Szabó István 
ú r volt a védő ügyvédem. Mielőtt azonban a kérdéses 
pörben ítélet hozatott volna, az illető nő bizonyos okok  
miatt az ellenem indított keresetet vissza vonta. Én 
ennek d acára, bár arra kötelezve egyáltalán nem 
voltam, 50 frtot fizettem ki az illető nő részére, a miről

épen Vári Szabó István úr tanúskodhatik legjobban, mert az említett  
összeget, mint ügyvédemnek neki adtam át, hogy azt az illető nőnek kézbesítse. Íme 

tehát ez az a botrányos múlt,  a melyre a 
polgármester úr  jónak látta hivatkozni abból a cé lb ó l, hogy 
avval engem megbélyegezzen. 

Felhívom a t. Közönségét, első sorban pedig
Vári Szabó István polgármester urat, továbbá a gyűlésen

 jelenvolt, s neki helybenhagyólag  integető  Hir
háger Károly városi mérnök urat, Gál Gábor kapitány 
urat és Nagy Kálozi Józsefet, hogy ha közülük bárki 
az én múltamra vonatkozólag ennél az egy esetnél 
egyebet mint terhelő körülményt fel tud hozni, tegye 
azt közzé bárhol és bármily alakban.

Halas, 1883. márc  2.
M é s z ö l y  I s t v á n .

B o r b á s  J á n o s  kovács-
mesternél IV. tized 1187. sz. a. 
kapható a legjobb minőségű va ló d i  

s z a b o l c s i

kov ács-szé n
métermázsája 1 f r t  5 0 k r .

*) Az e rovat alatt közlöttekért a szerkesztőség
nem vállal fe l e l ő s s é g e t .



MegrendelésekPráger Ferenc könyvnyomdája Halason.
A  legdivatosabb betűfajokkal berendezve, ajánlja m agát, gyors, ízléses kiállításban és 

jutányos ára k  mellett 

mindenféle nyomtatványok elkészítésére
Művek, folyóiratok, körlevelek, árjegyzékek, tabellák.

F a l r a g a s z o k
mindenféle nagyságban s különféle színben készíttetnek.

Ugyanott készen kaphatók: Kötelezvények, Adóslevelek, Adásvevési szerződések. Meghatalmazások, 
Tulajdonjog bekeblezési- és zálogjog törlési kérvények, mindenféle nagyságban kész számlák és vasúti szállító
levelek. —  Azontúl figyelmessé teszem  a n.é.. közönséget, hogy nálam

levélpapír s levélbo r íték, 
szinte jó minőségű irodai papír kapható.Vidéki megrendelések gyorsan eszközöltetnek.

A grácza 1881. évi országos k i á l l í t á s o n  e l i s m e r é s i  o k l e v e l e t  n y e r t .

A mohai ÁGNES-forrás
 hazánk egyik legszénsavdúsabb

savanyúvize
kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bán
talmain alapuló bajaiban. Általában a víz mind azon kóroknál kiváló figyelmet érdemel, 

melyekben a szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének főfokozása kívánatos.

B o r r a l  használva is kiterjedt kedveltségnek örvend.
F riss töltésben mindenkor kapható Édeskuty L.

m. k. udvari szállítónál  Budapesten, Erzsébettéren.
Úgyszintén minden gyógyszertárban, fűszerkereskedésben és v endéglőkben.

 1 8 8 1 .-ik  éűvben  295,000  p a la c k . 1882-ik évben 550.000  p a l a c k  l e t t  e l s z á l l í t v a .

H a l a s ,  1 8 8 3 .  N y o m a t o t t  Práger F e r e n c n é l .
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